
KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 68/2006

2006 m. sausio 16 d.

iš dalies keičiantis Tarybos reglamentą (EB) Nr. 2488/2000, tęsiantį su p. Miloševičiumi ir jo
bendrininkais susijusių lėšų įšaldymą

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 2000 m. lapkričio 10 d. Tarybos reglamentą
(EB) Nr. 2488/2000, tęsiantį su p. Miloševičiumi ir jo bendri-
ninkais susijusių lėšų įšaldymą (1), ypač į jo 4 straipsnio 2 dalies
c punktą,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 2488/2000 II priede išvardytos
kompetentingos institucijos, kurioms priskirtos tikslios
funkcijos, susijusios su to reglamento įgyvendinimu.

(2) Vokietija, Nyderlandai, Švedija ir Jungtinė Karalystė
paprašė iš dalies pakeisti savo kompetentingų institucijų
adresų duomenis,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2488/2000 II priedas iš dalies keičiamas
taip, kaip nurodyta šio reglamento priede.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos
Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2006 m. sausio 16 d.

Komisijos vardu
Eneko LANDÁBURU

Ryšių su užsieniu generalinis direktorius
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(1) OL L 287, 2000 11 14, p. 19. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1205/2001 (OL L 163,
2001 6 20, p. 14) ir 2004 m. Stojimo akto II priedo 20 skirsnio
8 punktu (OL L 236, 2003 9 23, p. 773).



PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 2488/2000 II priedas iš dalies keičiamas taip:

1) Dalyje, kurios antraštė „Vokietija“, adresai keičiami taip:

„Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
D-80281 München
Tel. (49-89) 28 89 38 00
Faksas (49-89) 35 01 63 38 00“;

2) Dalyje, kurios antraštė „Nyderlandai“, adresas keičiamas taip:

„Minister van Financiën
Directie Financiële Markten/Afdeling Integriteit
Postbus 20201
2500 EE Den Haag
Nederland
Tel. (31-70) 342 8997
Teleksas (31-70) 342 7984“;

3) Dalyje, kurios antraštė „Švedija“, adresai keičiami taip:

„2 straipsnio 2 dalis

Rikspolisstyrelsen
Box 12256
SE-102 26 Stockholm
Tel. (46-8) 401 90 00
Faksas (46-8) 401 99 00

3 straipsnis

Finansinspektionen
Box 6750
SE-113 85 Stockholm
Tel. (46-8) 787 80 00
Faksas (46-8) 24 13 35

4 straipsnio 3 dalis

Försäkringskassan
SE-103 51 Stockholm
Tel. (46-8) 786 90 00
Faksas (46-8) 411 27 89“;

4) Dalyje, kurios antraštė „Jungtinė Karalystė“, adresai keičiami taip:

„Bank of England
Sanctions Emergency Unit
London EC2R 8AH
United Kingdom
Tel. (44-207) 601 46 07
Faksas (44-207) 601 43 09

HM Treasury
International Financial Services
Parliament Street
London SW1P 3AG
United Kingdom
Tel. (44-207) 207 55 50
Faksas (44-207) 207 43 65

Gibraltarui:

Ernest Montado
Chief Secretary
Government Secretariat
No. 6 Convent Place
Gibraltar
United Kingdom
Tel. (350) 75707
Faksas (350) 587 5700“.
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